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Sicherheitshinweise und Problembeseitigung
SicherheitsmalRhahmen und Umgang mit dem Gerat

Achtung: Bei Verwendung anderer mechanischer Komponenten und Verfahren als den in
dieser Dokumentation beschriebenen ist mit Personen- und Sachschaden zu rechnen.

Lesen Sie vor Anschluss und Verwendung des Monitors folgende Anweisungen durch:

Betrieb:

« Der Monitor darf nicht in direktes Sonnenlicht oder in die Nahe von Ofen oder anderen Hitzequellen gestellt werden.

* Bringen Sie keine Gegenstande in die N&he des Monitors, die in die Liftungsdffnungen fallen oder ordnungsgemaRe
Kuhlung der Geréateelektronik behindern kénnten.

* Blockieren Sie nicht die Beluftungsdffnungen am Gehduse.

* Achten Sie beim Aufstellen des Monitors darauf, dass der Kabelanschluss am Gerét und die Wandsteckdose leicht
zuganglich ist.

» Wenn Sie den Monitor durch Herausziehen des Stromkabels ausschalten, warten Sie vor erneutem Einstecken des
Kabels 6 Sek.

* Verwenden Sie ausschlieBlich von Philips zugelassene Stromkabel. Falls das Stromkabel nicht mitgeliefert wurde,
wenden Sie sich an das fur Sie zustandige Servicezentrum.

» Setzen Sie das Gerét wahrend des Betriebs nicht heftigen Erschiitterungen oder StoRen aus.

* Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs oder Transports nicht fallen und schlagen Sie nicht darauf.

Umgang mit dem Gerét:

* Setzen Sie das LCD-Panel nicht hohem Druck aus. Fassen Sie beim Bewegen des Gerats die Aullenseite an, nicht das
LCD-Panel.

» Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Stromkabel heraus.

* Ziehen Sie vor der Reinigung mit einem angefeuchteten Tuch das Stromkabel heraus. Das ausgeschaltete Gerat kann
mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Reinigen Sie das Gerét niemals mit organischen Losungsmitteln wie
beispielsweise Alkohol oder ammoniakhaltigen Flissigkeiten aus.

* Setzen Sie das Gerét nicht Staub, Regen, Wasser oder iberméaRiger Feuchtigkeit aus.

» Wenn der Monitor nass wird, wischen Sie ihn sofort mit einem trockenen Tuch ab.

» Wenn Gegenstdande, Chemikalien oder Wasser in den Monitor gelangen, schalten Sie ihn sofort aus und ziehen Sie das
Stromkabel heraus. Entfernen Sie dann den Gegenstand oder das Wasser und senden Sie das Gerat an ein
Servicezentrum.

* Lagern Sie das Gerét nicht in einer Umgebung mit groRRer Hitze oder Kalte oder direkter Sonneneinstrahlung.

» Damit der Monitor optimale Leistung erbringt und lange genutzt werden kann, sollte er in einer Umgebung mit den
empfohlenen Umgebungsbedingungen (Temperatur und Feuchtigkeit) betrieben werden.

- Temperatur 0 ~ 40°C 32-95°F
- Feuchtigkeit: 20-80% relative Luftfeuchtigkeit

Wichtig: Wenn Sie den Monitor unbeaufsichtigt lassen, aktivieren Sie einen sich bewegenden Bildschirmschoner. Wenn
auf dem Monitor statische Bilder zu sehen sind, aktivieren Sie eine Anwendung mit der der Bildschirminhalt regelmé&Rig
neu aufgebaut wird. Bei l&ngerer Anzeige unbewegter Bilder ist mit Einbrennen des Bilds zu rechnen. Dies ist ein
bekanntes Phdnomen der LCD-Panel-Technologie. In den meisten Féllen verschwinden diese Bilder allméhlich nach dem
Ausschalten des Gerats.

Achtung: Stark eingebrante Bilder verschwinden nicht und kénnen nicht beseitigt werden. Dieser Schaden wird durch die
Garantie nicht abgedeckt.
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Reparatur und Wartung:

» Das Gehéuse sollte nur von entsprechend geschultem Personal gedffnet werden.
* Fur das Aufstellen oder Reparieren bendtigte Dokumentation ist beim Servicezentrum in der Néhe zu beziehen.
* Lassen Sie den Monitor nicht in einem Fahrzeug in direkter Sonneneinstrahlung stehen.

Wenden Sie sich an einen Servicetechniker, wenn der Monitor nicht ordnungsgeman funktioniert oder Sie
auch nach Durchlesen der Anweisungen in diesem Handbuch nicht wissen, was zu tun ist.

Lesen Sie vor Anschluss und Verwendung des Monitors mit einem PC folgende Anweisungen durch:

« Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Stromkabel heraus.

* Ziehen Sie vor der Reinigung mit einem angefeuchteten Tuch das Stromkabel heraus. Das
ausgeschaltete Gerat kann mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Verwenden Sie zum
Reinigen niemals Alkohol, Losungsmittel oder ammoniakhaltige Flussigkeiten.

« \WWenden Sie sich an einen Servicetechniker, wenn das Gerat auch bei Befolgung der Anweisungen
in diesem Handbuch nicht ordnungsgemal funktioniert.

« Das Gehduse sollte nur von entsprechend geschultem Personal gedffnet werden.

« Der Monitor darf nicht in direktes Sonnenlicht oder in die Nahe von Ofen oder anderen
Hitzequellen gestellt werden.

* Bringen Sie keine Gegenstande in die N&he des Monitors, die in die Liftungsoffnungen fallen
oder ordnungsgeméRe Kiihlung der Geréteelektronik behindern kdnnten.

« Blockieren Sie nicht die Bellftungsoffnungen am Gehause.

« Setzen Sie den Monitor nicht Flussigkeit oder Feuchtigkeit aus. Bei Nichtbeachtung ist mit
Stromschlagen zu rechnen.

» Wenn Sie den Monitor durch Herausziehen des Stromkabels oder Gleichstromkabels
ausschalten, warten Sie vor erneutem Einstecken des Kabels 6 Sek.

« Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder GibermaRiger Feuchtigkeit aus.

* Achten Sie beim Aufstellen des Monitors darauf, dass der Kabelanschluss am Gerat und die
Wandsteckdose leicht zugénglich ist.

» Wichtig: Aktivieren Sie bei Betrieb des Monitors stets einen Bildschirmschoner. Wenn auf dem
Bildschirm langere Zeit in hochkontrastiges Festbild angezeigt wird, brennt sich dies u. U. ein.
Dies ist ein bekanntes, durch die systemimmanenten Mangel der LCD-Technologie verursachtes
Phanomen. In den meisten Féllen verschwindet das eingebrannte Bild allméhlich nach dem
Ausschalten des Gerdts. Eingebrannte Bilder kénnen nicht repariert werden und fallen nicht
unter die Garantiebedingungen.
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Rechtliche Bestimmungen

CE-Konformitatserklarung

MMD erklart in eigener Verantwortung, dass das Produkt den folgenden Standards entspricht:

* EN60950-1:2006+A11:2009 (Sicherheitsanforderungen fur Einrichtungen der Informationstechnik)

» EN55022:2006+A1:2007 (Grenzwerte und Messverfahren flir Funkstdrungen von Einrichtungen der
Informationstechnik)

* EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 (Storfestigkeit informationstechnischer Einrichtungen)

* EN61000-3-2:2006 (Grenzwerte flr elektromagnetische Vertraglichkeit)

* EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005 (Grenzwerte fir Spannungsschwankungen und Flicker)

* EN55013:2001+A1:2003 +A2:2006 (Stéraussendung Rundfunkgeréte und Gerdate der Unterhaltungselektronik)

* EN55020:2007 (Storfestigkeit Rundfunkgerate und Geréte der Unterhaltungselektronik)

und die geltenden Richtlinien befolgt

* 2006/95/EC (Niederspannungsrichtlinie)

* 2004/108/EC (EMC-Richtlinie)

* 93/68/EEC (Ergénzung der EMC- und Niederspannungsrichtlinie) sowie von einem 1ISO9000-zertifizierten
Unternehmen hergestellt wurde.

FCC-Hinweis (nur USA)

Dieses Gerat wurde gepriift und erfullt die Grenzwerte fiir ein Digitalgerat der Klasse B gemaR Teil 15 der
@ Richtlinien der amerikanischen Bundesbehérde fur das Fernmeldewesen FCC (Federal Communications

Commission). Diese Grenzwerte stellen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Funkstdrungen
innerhalb von Wohngeb&uden sicher. Dieses Gerét erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie, die ausgestrahlt
werden kann und bei unsachgeméRer, nicht der Anleitung des Herstellers entsprechender Installation und Verwendung
schédliche Stérungen des Rundfunkempfangs verursachen kann. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten
Installation keine Storungen auftreten. Kommt es durch das Gerat zu Stérungen im Radio- oder Fernsehempfang, was
sich durch Ein- und Ausschalten des Geréts tberprufen lasst, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden Malinahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

* VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

« SchlieRBen Sie das Gerat an einer Steckdose an, die nicht von demselben Stromkreis wie die Steckdose des Empfangers
versorgt wird.

» Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Jegliche Anderungen oder Modifizierungen des Gerits, die von der fiir die Einhaltung der einschlagigen
Bestimmungen verantwortlichen Stelle nicht ausdriicklich genehmigt wurden, kénnen einen Entzug der
Betriebserlaubnis flr dieses Gerét zur Folge haben.

Abgeschirmte Schnittstellenkabel, wenn vorhanden, missen beim Anschluss dieses Monitors an einen Computer
verwendet werden. Dieses Gerat darf nicht Regen oder UberméRiger Feuchtigkeit ausgesetzt werden, um Brénde oder
Stromschldge zu vermeiden.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfillt sémtliche Anforderungen der kanadischen Bestimmungen fir Storungen
aussendende Geréte.

FCC-Konformitatserklarung
Handelsname: Philips

FCC-Konformitatserklarung, nur USA: Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Sein

@ ordnungsgemaRer Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen: 1. Das Gerat darf keine Stérungen
verursachen. 2. Das Gerat muss allen Stérungen, denen es ausgesetzt ist, standhalten, auch solchen, die
den ordnungsgemalien Betrieb beeintréchtigen wirden.
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Hinweise des polnischen Zentrums fur Tests und Zertifizierungen

Das Gerat sollte tiber eine Steckdose mit integriertem Schutzkreis (dreipolige Steckdose) mit Strom versorgt werden.
Alle zusammen eingesetzten Geréte (PC, Monitor, Drucker etc,) sollten tber dieselbe Stromquelle versorgt werden.

Der Phasenleiter der Elektroinstallation des Raums sollte einen Ersatzkurzschlussschutzmechanismus in Form einer
Sicherung mit einem Nominalwert nicht tber 16 Ampere (A) besitzen.

Zum kompletten Ausschalten des Gerats muss das Stromkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in
der Néhe des Geréts befinden und leicht zugénglich sein.

Die Schutzmarkierung B bestatigt, dass das Gerat die Anforderungen der Schutzrichtlinien von PN-93/T-42107 und PN-
89/E-06251 erfiillt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Wocelu catkoawitego wylpesmia uregdeencs ¢ siec zaslania, maledy wiegal wivezks kabla
saslafjgeego & endaedka, kdre powinno enadowad ssg w pobliig wregdzemda o bad Barws doaigpie
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Pozostale instrukcje bezpieczenstwa
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Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (EMF)

1. MMD produziert und verkauft zahlreiche Verbraucherprodukte her, die wie jegliches elektronisches Gerét generell
elektromagnetische Signale ausstrahlen und empfangen kénnen.

2. Es gehort zu den wichtigsten Unternehmensprinzipien von MMD, alle Produkte unter Einhaltung aller Sicherheits- und
Gesundheitsschutzmanahmen, aller geltender Gesetze und der zur Zeit der Herstellung der Produkte geltenden
EMF-Standards zu fertigen.

3. MMD sieht sich verpflichtet, Produkte zu entwickeln, herzustellen und zu verkaufen, die die Gesundheit nicht
beeintrachtigen konnen.

4. MMD bestatigt, dass ordnungsgemaR und fiir den vorgesehenen Zweck eingesetzte Produkte gemaR aktuell
verfligbaren wissenschaftlichen Belegen beim Gebrauch sicher sind.

5. MMD beteiligt sich aktiv an der Entwicklung internationaler EMF- und Sicherheitsstandards und ist hierdurch in der
Lage, Entwicklungen im Bereich Standardisierung friihzeitig in seine Produkte zu integrieren.
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Hinweise fur GroRRbritannien

Achtung: Dieses Gerat muss geerdet sein.
Wichtig:

Dieses Gerét besitzt einen genehmigten formgepressten 13 A- Stecker. Eine Sicherung
wird wie folgt gewechselt:

1. Entfernen Sie die Abdeckung und nehmen Sie die Sicherung heraus.

2. Legen Sie eine neue Sicherung ein (mdglichst BS 1362 5A, A.S.T.A. oder BSI-
Standard entsprechend).

3. Setzen Sie die Abdeckung der Sicherung wieder auf.

Passt der Stecker nicht fur Ihre Wandsteckdose, sollte er abgeschnitten und durch
einen passenden 3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls die Steckdose eine Sicherung enthdlt, sollte diese eine Starke von 5 A haben. Bei
Steckdosen ohne Sicherung sollte die Sicherung im Verteiler nicht mehr als 5 A haben.

Hinweis: Der abgeschnittene Stecker muss vernichtet werden, um Stromschlag durch
Einsetzen in eine 13 A-Steckdose an anderer Stelle zu vermeiden.

Steckerverdrahtung

Die Dréhte des Steckers sind farbcodiert:
blau = neutral (N)

braun = Strom (L)

gringelb: Erde (E)

1. Der griingelbe Draht muss an der mit dem Buchstaben E, dem Erdsymbol oder der
griine bzw. griingelben Symbol =& markierten Klemme angebracht werden.

2. Der blaue Draht muss an die mit N markierte oder schwarze Klemme
angeschlossen werden.

3. Der braune Draht muss an die mit L markierte oder rote Klemme angeschlossen
werden.

Uberpriifen Sie vor dem Wiederaufsetzen der Abdeckung, ob die Zugentlastung tiber
dem Kabelmantel und nicht nur tber den drei Drahten angebracht ist.
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NORTH EUROPE (NORDIC COUNTRIES) INFORMATION
Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN
UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL.:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL.:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Entsorgung

Ihr neues Fernsehgerét/neuer Monitor enthélt recycelbare, wiederverwendbare Materialien. Spezialunternehmen konnen
dieses Gerét recyceln und auf diese Weise die Menge wiederverwendbaren Materials vergroRern und diejenige des zu
entsorgenden Materials verringern.

Informieren Sie sich beim Philips-Héndler in Ihrer Nahe ber die 6rtlichen Bestimmungen und Entsorgungsmdglichkeiten
fur Inr Gerat.

(Kunden in den USA und Kanada)

Dieses Produkt enthélt u. U. Blei und/oder Quecksilber. Entsorgen Sie es geméalR den drtlichen, staatlichen und fir die
USA insgesamt geltenden Vorschriften. Weitere Hinweise zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer
Education Initiative).

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIE EQUIPMENT-WEEE (Elektro- und Elektronikalt- und
Schrottgerate)

Hinweise fur Privathaushalter in der EU

Die Markierung auf dem Gerat oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemaR der Européischen
Richtlinie 2002/96/EG fiir Elektro- und Elektronikaltgerate nicht im Hausmdill entsorgt werden darf. Sie sind
daflir verantwortlich, dass das Gerét tber eine Sammelstelle fur Elektro- und Elektronikaltgerate entsorgt
wird. Wo sich eine solche Sammelstelle befindet, erfahren Sie bei der Ortsbehdrde, dem fiir Sie zustandigen
Entsorgungstrager oder dem Héndler, bei dem Sie das Gerét gekauft haben.

Kunden in den USA:

Dieses Gerét enthélt wie alle LCD-Gerate eine Quecksilberlampe. Entsorgen Sie das Gerat gemaR den ortlichen,
staatlichen und fur die USA insgesamt geltenden Vorschriften. Hinweise zur Entsorgung oder zum Recycling erhalten Sie
unter: www.mygreenelectronics.com or www.eiae.org.

END OF LIFE DIRECTIVES - RECYCLING (Altgerateverordnung, Recycling)
@ Ihr neues Fernsehgerét/neuer Monitor enthalt recycelbare, wiederverwendbare Materialien.

Dieses Gerét enthélt wie alle LCD-Gerate eine Quecksilberlampe; entsorgen Sie es daher geman
sémtlichen drtlichen, staatlichen und fuir die USA insgesamt geltenden Vorschriften.

As an ENERGY STAR® Partner, MMD has determined that this product meets the ENERGY STAR® guidelines
_&m”—f/? for energy efficiency.
[ENERGY STAR|
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INHALTSVERZEICHNIS

1.

GERAT AUSPACKEN UND AUFSTELLEN

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.

AUSPACKEN

INHALT

HINWEISE ZUM AUFSTELLEN DES GERATS
MONTAGE IM HOCHFORMAT (PORTRAIT)

TEILE UND FUNKTIONEN

2.1.
2.2.
2.3.

ANSICHT VON HINTEN

ANSCHLUSSE

FERNBEDIENUNG

2.3.1. ALLGEMEINE FUNKTIONEN

2.3.2. BATTERIEN IN DIE FERNBEDIENUNG EINSETZEN
2.3.3. REICHWEITE DER FERNBEDIENUNG

ANSCHLUSS AN EXTERNE GERATE

3.1. DIE KABELBEFESTIGUNG
3.2. DIE SCHALTERABDECKUNG
3.3. ANSCHLUSS EXTERNER GERATE (DVD/VCR/VCD)
3.3.1. COMPONENT-VIDEO-EINGANG
3.3.2. S-VIDEO-EINGANG
3.3.3. VIDEOEINGANG (VIDEO-IN)
3.3.4. HDMI-EINGANG (HDMI-IN)
3.4. PC ANSCHLIEREN
3.4.1. VGA-EINGANG (VGA-IN)
3.4.2. DVI-EINGANG (DVI-IN)
3.4.3. HDMI-EINGANG (HDMI-IN)
3.5. ANSCHLUSS AN EXTERNE AUDIOGERATE UND -KOMPONENTEN
3.5.1. ANSCHLUSS AN EXTERNE LAUTSPRECHER
3.5.2. ANSCHLUSS AN EXTERNES AUDIOGERAT
3.6. ANSCHLUSS EINES WEITEREN BDL4681XU-MONITORS
OSD-MENU
4.1. NAVIGIEREN IM OSD-MENU
4.1.1. NAVIGIEREN IM OSD-MENU MIT DER FERNBEDIENUNG
4.1.2. NAVIGIEREN IM OSD-MENU MIT DEN TASTEN DES MONITORS
4.2. OSD-MENU: UBERSICHT

4.2.1. BILD-Meni

4.2.2. BILDSCHIRM-MENU

4.2.3. AUDIO-MENU

4.2.4. BILD IM BILD-MENU

4.2.5. KONFIGURATION 1-MENU

4.2.6. KONFIGURATION 2-MENU

4.2.7. ERWEITERTE EINSTELLUNGEN-MENU

EINGABEMODUS

RICHTLINIEN BElI FEHLERHAFTEN PIXELN

6.1.
6.2.
6.3.

PIXEL UND SUBPIXEL

ARTEN VON PIXELFEHLERN UND DEFINITION VON DOTS

FEHLER BEI ERLEUCHTETEN DOTS
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6.4. FEHLER BEI NICHT ERLEUCHTETEN DOTS
6.5. ABSTAND BEI PIXELFEHLERN
6.6. TOLERANZWERTE BEI PIXELFEHLERN

1.

7.1 REINIGUNG

7.2. PROBLEMBESEITIGUNG
8. TECHNISCHE DATEN

REINIGUNG UND FEHLERBEISEITIGUNG

2010 © Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trade marks of
Koninklijke Philips Electronics N.V.and are used under license from
Koninklijke Philips Electronics NLV.

Specifications are subject to change without notice.
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1. Gerat auspacken und aufstellen

1.1. Auspacken

* Dieses Produkt ist zusammen mit dem Standardzubehdr in einem Karton verpackt.

» Fakultatives Zubehor ist separat verpackt.

» Das Gewicht des Produkts ist vom jeweiligen Modell abhéngig. Aufgrund der GroRRe und des Gewichts sollte das Gerét
von 2 Personen getragen bzw. gehoben werden.

* Das Schutzglas sowie die Glasbeschichtung befinden sich auf der Gerétevorderseite. Da Glas zerbrechlich und
kratzempfindlich ist, ist bei der Handhabung des Geréts Vorsicht geboten. Das Geréat darf niemals auf die Glasflache
gelegt werden, sofern diese nicht durch eine weiche Unterlage geschiitzt ist.

« Uberpriifen Sie nach dem Offnen der Verpackung, ob der Inhalt vollstandig und unbeschadigt ist.

1.2. Inhalt
Uberpriifen Sie, ob die folgenden Komponenten mitgeliefert wurden:

1. LCD-Monitor

2. Fernbedienung mit Batterien
3. CD-ROM (EDFU und SICP)
4. Kurzbedienungsanleitung

5. PHILIPS-Logo
6
7
8
9

. 2 BNC-zu-RCA-Adapter
. 3 RCA-zu-BNC-Adapter
. 2 Kabelbefestigungen
. Stromkabel

10. VGA-Kabel

11. Hauptschalterabdeckung

NAFTA  Europa
\

* In allen tibrigen Regionen miissen Sie ein Stromkabel verwenden, das fur die Wechselstromspannung der Steckdose
geeignet ist, von den entsprechenden Normungsinstituten genehmigt wurde und den Sicherheitsvorschriften des
jeweiligen Landes entspricht.

* Es empfiehlt sich, den Karton und das Verpackungsmaterial aufzubewahren, falls der Monitor transportiert werden
muss.

* Externe Lautsprecher und Fi3e gehdren zum fakultativen Zubehor.

1.3. Hinweise zum Aufstellen des Gerats

* Aufgrund des hohen Stromverbrauchs sollte das Gerat zusammen mit anderen Geréten an einer Steckdose
angeschlossen werden. Falls ein Verlangerungskabel bendtigt wird, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das
Gerét gekauft haben.

* Das Gerét sollte auf einer ebenen Flache aufgestellt werden. Zwischen der Geraterickseite und der Wand sollte
gentigend Abstand fur Belliftung frei bleiben. Das Gerdat darf nicht in der Kiiche, dem Bad oder anderen Rdumen mit
hoher Luftfeuchtigkeit aufgestellt werden, da dies die Betriebsdauer der Elektronikteile verkirzt.

» Stellen Sie das Gerdt nicht auf dem Boden auf; Kinder konnten sich verletzen oder etwas zerstoren.

* Das Gerét funktioniert bei einer Hohe von bis zu 4.000 m normal. Bei mehr als 4.000 m Hohe ist mit
Funktionsstérungen zu rechnen; daher sollte es auf solcher Hohe nicht aufgestellt bzw. betrieben werden.
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1.4. Montage im Hochformat (Portrait)
LAcher fir Wandmontage

400mm

200mm

=/ I
T E T
g :

=

Hinweise:

e Zur Wandmontage bendétigen Sie M6-Schrauben, 10 bis
15 mm langer als die Starke der Wandhalterung. Ziehen
Sie die Schrauben fest an; empfohlenes Drehmonent: 470
bis 635 Necm.

» Die Montageflache sollte dem Standard UL 1678 (USA)
entsprechen. Die Wand sowie das Montagezubehor sollten
in der Lage sein, das Gewicht des Monitors (ca. 27,5 kg
ohne Flisse) zu tragen.

Zulassige Neigungswinkel im Hochformat (Portrait)

90

3

Hinweis: Die Buchse "AC IN" sollte der unterste von allen
Anschliissen sein, wenn Sie lhren Monitor drehen.

Hinweis: Bei Wandmontage des Geréts sollte ein Fernsehtechniker
hinzugezogen werden. Der Hersteller bernimmt keinerlei Haftung
bei Wandmontage des Gerats durch einen Laien.

Zurick zum Inhalt



Benutzerhandbuch BDL4681XU

2. Teile und Funktionen

2.1. Ansicht von hinten

-~
63mm

40mm¢ 100mm
-y~
74mm #

-
35mm‘ 100mm

Vertiefung:
132.5mm 6 mm >

100mm

Vi
SO

29}
RCE  ME

ek

1. EINGABE/VIDEOQUELLE-Taste

 Mit dieser Taste wird die Eingabequelle ausgewahlt.
* Bei aktivem OSD-Men wird diese Taste als SET-Taste verwendet.

2. MENU-Taste
» Mit dieser Taste wird das OSD-Meni( aktiviert.
* Bei aktivem OSD-Meni wird mit dieser Taste das vorhergehende Menii zuriickgeholt.
3. a/w-Taste
* Bei aktivem OSD-Menii werden diese Tasten als OBEN/UNTEN-Tasten im Men(ll verwendet.

* Driicken Sie zum Sperren samtlicher Tasten bzw. zum Aufheben dieser Sperrung die Tasten a und
w gleichzeitig und halten Sie sie 3 Sek. gedriickt.

4. 4/ » -Taste
* Bei aktivem OSD-Menu werden diese Tasten als PLUS/MINUS-Tasten im Men( verwendet.
5. Einschalttaste
Mit dieser Taste wird der Monitor eingeschaltet oder in Standby-Modus versetzt.
6. LED far Ein/Aus
signalisiert den Betriebszustand des Monitors:

- leuchtet griin, wenn der Monitor eingeschaltet ist

- leuchtet rot, wenn sich das Geréat im Standby-Modus befindet

- blinkt rot, wenn der Monitor in DPMS-Modus (bergeht

- bleibt dunkel, wenn das Gerét am Hauptschalter ausgeschaltet wurde

7. Locher zum Anbringen einer Befestigungsmaoglichkeit fur einen PC

Hier kann mithilfe von M4-Schrauben eine Befestigungsvorrichtung fir das Anbringen eines PCs
montiert werden (max. Gewicht: 2 kg).
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8. Locher zum Anbringen einer Kabelbefestigung

Hier kann die Kabelbefestigung angebracht werden.
9. Tragegriff

Griffe zum Tragen des Monitors.
10. Sensor fur Fernbedienung, Umgebungslicht und LED fur Ein/Aus
» empfangt Signale von der Fernbedienung
* erkennt die Umgebungslichtverhéltnisse in der Néhe des Monitors
« signalisiert den Betriebszustand des Monitors:

- leuchtet blau, wenn der Monitor eingeschaltet ist

- leuchtet bernsteinfarben, wenn sich das Geréat im Standby-Modus befindet
- blinkt blau, wenn ein Signal der Fernbedienung empfangen wird

- blinkt bernsteinfarben, wenn der Monitor in DPMS-Modus (bergeht

- bleibt dunkel, wenn das Gerdt am Hauptschalter ausgeschaltet wurde
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2.2. Anschlisse

1. AC IN (5.5 A)

Buchse fur Stromkabel (Stecker am anderen Ende zum
Einstecken in Wandsteckdose).

2. Hauptschalter
Hiermit wird das Gerat ein- bzw. ausgeschaltet.

3. AUDIO IN (AUDIO1)
Zum AnschlieRen an den Audioausgang eines PCs.

4. AUDIO OUT R/L
Flr Ausgabe des Audiosignals aus der AUDIO IN
(AUDIO1/AUDIO2/AUDIO3) oder HDMI -Buchse.

5. SPEAKERS (Lautsprecher) R/L
Flr Ausgabe des Audiosignals aus der AUDIO IN
(AUDIO1/AUDIO2/AUDIO3) oder HDMI -Buchse
Uber externe Lautsprecher.

6. AUDIO IN (AUDIO2/AUDIO3)

Zum AnschlieRen an den Audioausgang eines AV-Geréts.

7. VIDEO IN (HDMI)
Zum Anschluss an den HDMI-Ausgang eines AV-Gerdats
oder den DVI-D-Ausgang eines PCs mit einem DVI-
HDMI-Kabel.

8. VIDEO IN (DVI-D)
Zum Anschluss an den DVI-D-Ausgang eines PCs oder
den HDMI-Ausgang eines AV-Gerats mit einem DVI-
HDMI-Kabel.

9@@@@@

9. VGA OUT
Fur die Ausgabe des VGA-Signals aus der VGA IN-
Buchse.

10. VGA IN
Zum Anschliefen an den VGA-Ausgang eines PCs.

11. RS 232C (OUT/IN)
RS 232C-Netzwerkkabelein-/-ausgang fur Nutzung der
Loop-through-Funktion.

12. VIDEO IN (COMPONENT)
Component Video-Eingang (YPbPr) fiir den Anschluss an
den Component-Ausgang eines AV-Gerats.

13. VIDEO IN (S-VIDEO)
S-Video-Eingang fur den Anschluss an den S-Video-
Ausgang eines AV-Gerats.

14. VIDEO OUT
Fur die Ausgabe des Videosignals aus der VIDEO IN-
Buchse.

15. VIDEO IN
Zum Anschluss an den Videoausgang eines AV-Gerats
oder eines weiteren BDL4681XU-Monitors.
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2.3. Fernbedienung

2.3.1. Allgemeine Funktionen

—

POWER

AUDIO
SMART SOURCE SOURCE

ON/OFF INPUT CHANGE

PIP

CONTRAST BRIGHTNESS

DISPLAY

PHILIPS

POWER

Q POWER-Taste

Taste zum Reaktivieren des Monitors aus dem Standby-Modus. Durch erneutes
Betdtigen dieser Taste wird wieder der Standby-Modus eingeschaltet.

SMART

- INTELLIGENT-Taste

Zur Auswahl des intelligenten Bildmodus aus:

* SEHR HELL.: fir bewegte Bilder wie beispielsweise Videos

* STANDARD: fur Bilder (Werkseinstellung)

» SRGB: fur Bilder mit Text

* KINO: flr Filme

* BENUTZER: fir eigene Bildeinstellungen Dieser Modus wird automatisch nach
Anderung der Einstellungen im BILD-Menii gewahlt.

VIDEO
SOURCE

-VIDEOQUELLE-Taste

Taste zum Aufrufen des Mends fiir Auswahl einer Videoquelle. Zur Auswahl
stehen HDMI, DVI-D, VGA, COMPONENT, S-VIDEO und VIDEO als
Videoquelle.

AUDIO
SOURC

-AUDIOQUELLE -Taste

Taste zum Aufrufen des Mends fir Auswahl einer Audioquelle. Zur Auswahl
stehen HDMI, AUDIO 1, AUDIO 2 und AUDIO 3 als Audioquelle.

- Bildformat-Taste

Fur Auswahl einer Bildformatoption; zur Verfugung stehen VOLLBILD,
NORMAL, DYNAMIC, BENUTZER, REAL und 21:9.

BILD IM BILD (Bild-in-Bild-)Tasten
. -EIN/AUS-Taste Zum Ein- bzw. Ausschalten des BIB-Modus.

ON/OFF

. -EINGABE-Taste Zur Auswahl des Eingangssignals fiir das Teilbild.

-CHANGE (Wechseln)-Taste Zum Wechseln zwischen Haupt- und

CHANG

Te|Ib|Id
Hinweis: Bei BENUTZER, DYNAMIC, REAL oder 21:9 als BildschirmgroRie ist BIB nicht
moglich.

- KONTRAST-Taste

CONTRAST

Driicken Sie diese Taste zum Aufrufen des KONTRAST-Menis; mit der PLUS
oder der MINUS-Taste konnen Sie die Werte andern.

- HELLIGKEIT-Taste

BRIGHTNESS

Driicken Sie diese Taste zum Aufrufen des HELLIGKEIT-Mendis; mit der PLUS
oder der MINUS-Taste konnen Sie die Werte andern.
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‘ DISPLAY (Anzeige)-Taste
POWER DISPLAY
Q Zum Ein- bzw. Ausblenden der Einstellungsdaten rechts oben auf dem Bildschirm.

VIDEO AUDIO ’MENU MENU-Taste
SMART SOURCE SOURCE ) .
Zum Ein- bzw. Ausblenden des OSD-Meniis.

I B
- .OBEN-Taste

PiP » Zum Verschieben des Markierungsbalkens nach oben auf die gewiinschte Option
im OSD-Mendi.

ON/OFF___INPUT __ CHANGE * Zum Verschieben des Teilbilds nach oben im BIB-Modus.
CONTRAST BRIGHTNESS . U NTEN_Taste

DISPLAY

‘  Zum Verschieben des Markierungsbalkens nach unten auf die gewtinschte
MENU Option im OSD-Mend.
 Zum Verschieben des Teilbilds nach unten im BIB-Modus.

PLUS-Taste

* Zum VergroRern eines Werts im OSD-Menl.

JAuto EXIT « Zum Verschieben des Teilbilds nach rechts im BIB-Modus.
Vap Bl MiNUS-Taste
g ° * Zum Verkleinern eines Werts im OSD-Mend.
- « Zum Verschieben des Teilbilds nach links im BIB-Modus.

QSET-Taste

Zum Aktivieren einer Einstellung im OSD-Men.

‘ AUTOM. EINSTELLUNG-Taste
PHILIPS ADIUST N
Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verfigbar.

Zum Aktivieren der AUTOM. EINSTELLUNG-Funktion.

g EXIT-Taste
Fur Ruckkehr zum vorherigen Mend.

MUTE

—_— @ STUMM-Taste
Zum Ein- bzw. Ausschalten der Stummschaltfunktion.

VOL UP

@9 Lauter-Taste
Zum Lauterstellen.

° Leiser-Taste

VOL DOWN
Zum Leiserstellen.
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2.3.2. Batterien in die Fernbedienung einsetzen

‘ 1. Nehmen Sie auf der Riickseite der Fernbedienung die Batteriefachabdeckung ab.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien von 1,5 V ein; achten Sie darauf, dass der +- und
der --Pol an der zugehdrigen Markierung anliegt.

3. Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder auf.

Hinweis: Legen Sie nicht Batterien unterschiedlichen Typs (beispielsweise Nickeleisen und
Mangan) zusammen ein.

/

/

2.3.3. Reichweite der Fernbedienung

Wenn Sie eine Taste der Fernbedienung driicken, richten Sie die Oberseite der
Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor von der Riickseite des Monitors.

Die maximale Reichweite der Fernbedienung liegt bei ca. 5 m und einem Winkel von
45° in Horizontal- oder Vertikalrichtung.

Hinweis: Die Fernbedienung funktioniert u. U. nicht einwandfrei, wenn der Sensor am Monitor
direktem Sonnenlicht oder starker kiinstlicher Beleuchtung ausgesetzt ist oder sich zwischen
Fernbedienung und Sensor ein Gegenstand befindet.
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3. Anschluss an externe Geréate

3.1. Die Kabelbefestigung

3.2. Die Schalterabdeckung
Hiermit kann versehentliches Ein- und Ausschalten des Monitors verhindert werden.

-

3.3. Anschluss externer Gerate (DVD/VCR/VCD)

3.3.1. Component-Video-Eingang

1. Verbinden Sie die griine Buchse (mit Y gekennzeichnet) mit der griinen Y-Buchse am Monitor.

2. Verbinden Sie die blaue Buchse (mit PB gekennzeichnet) mit der blauen Pb-Buchse am Monitor.

3. Verbinden Sie die rote Buchse (mit Pr gekennzeichnet) mit der roten Pr-Buchse am Monitor.

4. Verbinden Sie die rote (R) und die weiRe (L) Audiobuchse des Gerats mit den AUDIO IN- (AUDIO2 oder
AUDIO3-)Buchsen des Monitors.

DVD/VCR/VCD
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3.3.2. S-Video-Eingang
1. Verbinden Sie den S-Video-Anschluss des externen Gerats mit dem S-VIDEO-Eingang des Monitors.

2. Verbinden Sie die rote (R) und die weiRe (L) Audiobuchse des Gerats mit den AUDIO IN- (AUDIO2 oder
AUDIO3-)Buchsen des Monitors.

\\\\\\\\

= c-o | DVD/VCR/VCD

3.3.3. Videoeingang (Video-In)

1. Verbinden Sie den Video-Anschluss des externen Geréts mit dem VIDEO IN-Eingang des Monitors. Verwenden Sie
hierzu bei Bedarf den BNC-zu-RCA-Adapter.

2. Verbinden Sie die rote (R) und die weiRe (L) Audiobuchse des Gerats mit den AUDIO IN- (AUDIO2 oder
AUDIO3-)Buchsen des Monitors.

| | /— . |DVD/NCR/NCD
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3.3.4. HDMI-Eingang (HDMI-In)
Verbinden Sie den HDMI-Anschluss des externen Gerats mit dem HDMI-Eingang des Monitors.

3 - | DVD/VCR/VCD

3.4. PC anschlie3en

3.4.1. VGA-Eingang (VGA-In)
1. Verbinden Sie den 15-poligen VGA-Anschluss des PCs mit dem VGA IN-Anschluss des Monitors.
2. SchlieRBen Sie das Audiokabel am AUDIO IN- (AUDIO1-)Eingang des Monitors an.

RS2C

444444

@ S

......

«

PC
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3.4.2. DVI-Eingang (DVI-In)
1. Verbinden Sie den DVI-D-Anschluss des PCs mit dem DVI-D-Anschluss des Monitors.
2. SchlieRBen Sie das Audiokabel am AUDIO IN- (AUDIO1-)Eingang des Monitors an.

AUDIO2  AUDIO3

PC

3.4.3. HDMI-Eingang (HDMI-In)
1. Verbinden Sie den DVI-D-Anschluss des PCs uber ein DVI-HDMI-Kabel mit dem HDMI-Anschluss des Monitors.
2. SchlieRBen Sie das Audiokabel am AUDIO IN- (AUDIO1-)Eingang des Monitors an.

«

PC
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3.5. Anschluss an externe Audiogerate und -komponenten

3.5.1. Anschluss an externe Lautsprecher

1. SchlieRen Sie die Lautsprecherkabel an den Ausgang flr externe Lautsprecher (SPEAKERS (Lautsprecher)) am
Monitor.

2. Schalten Sie den Monitor ein.

Hinweis: Schalten Sie vor dem Anschliefen der Lautsprecherkabel den Monitor aus.

o o
e Q Externe Lautsprecher

3.5.2. Anschluss an externes Audiogerat
Verbinden Sie die rote (R) und die weil3e (L) Audiobuchse des externen Audiogerats mit den (AUDIO OUT-) R/L-
Buchsen des Monitors.

60-5017

::::::

.......

56_5 Externes Audiogerat
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3.6. Anschluss eines weiteren BDL4681XU-Monitors

Sie kdnnen mehrere BDL4681XU-Monitore zu einer Daisy Chain-Konfiguration beispielsweise fiir eine Monitorwand

zusammenschlieBen.

Hinweis: Die Anzahl der Monitore in einer Daisy Chain ist von der Auflosung des Eingangssignals abhangig.

« \erbinden Sie den VGA OUT-Anschluss des Monitors mit dem VGA IN-Anschluss eines weiteren BDL4681XU-
Monitors.

« \erbinden Sie den RS 232C OUT-Anschluss des Monitors mit dem RS 232C IN-Anschluss eines weiteren
BDL4681XU-Monitors.

« \erbinden Sie den VIDEO OUT-Anschluss des Monitors mit dem VIDEO IN-Anschluss eines weiteren BDL4681XU-
Monitors.
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4. OSD-Menu

Es folgt eine Ubersicht iiber die Struktur des On-Screen Display- (OSD-)Menis. Diese Ubersicht kann als Unterstiitzung
bei der Einstellung des Monitors verwendet werden.

4.1. Navigieren im OSD-Menl

4.1.1. Navigieren im OSD-Meni mit der Fernbedienung

1. Rufen Sie mit der MENU-Taste der Fernbedienung das OSD-Meni auf.

2. Wahlen Sie mit OBEN/UNTEN die einzustellende Option aus.

3. Rufen Sie mit PLUS/SET das Untermeni auf.

4. Im Unterment kénnen Sie mit OBEN/UNTEN die gewiinschte Option und mit
PLUS/MINUS die einzelnen Werte ansteuern. Falls ein weiteres Untermenu
existiert, konnen Sie dieses mit SET aufrufen.

5. Driicken Sie auf der Fernbedienung EXIT, wenn Sie zum vorherigen Meni
zuriickkehren mochten, bzw. MENU zum Beenden des OSD-Menis.
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4.1.2.

Navigieren im OSD-Meni mit den Tasten des Monitors

ENTER

VIDEO
SOURCE

ENTER

VIDEO
SOURCE

ENTER

VIDEO

SOURCE

. Driicken Sie zum Aufrufen des OSD-Meniis die MENU-Taste.

. Wéhlen Sie mit a /w die einzustellende Option aus.

. Rufen Sie mit EINGABE/VIDEOQUELLE das Unterment

auf,

. Im Untermeni kénnen Sie mit a /+ die gewinschte Option

und mit <« /» die einzelnen Werte ansteuern. Falls ein
weiteres Untermeni existiert, kdnnen Sie dieses mit
EINGABE/VIDEOQUELLE aufrufen.

. Druicken Sie auf der Fernbedienung MENU, wenn Sie zum

vorherigen Menu zurtickkehren méchten, bzw. mehrmals
MENU zum Beenden des OSD-Mends.
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4.2. OSD-Meni: Ubersicht

4.2.1. BILD-Menu
PHILIPS

g)
g
e

+

Ba2sel EBRAdjust  EEEEnter [BBack [MIENWQuit

HELLIGKEIT
Zum Einstellen der Bildhelligkeit durch Anderung der Stirke der Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays.
Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

KONTRAST

Zum Einstellen des Bildkontrasts: Die schwarzen Bereiche des Bildes werden dunkler, die weilen Bereiche
heller.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

SCHARFE
Zum Einstellen der Detailgenauigkeit.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

SCHWARZWERT
Funktion fiir die Anderung der Bildhelligkeit.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

RAUSCHMINDERUNG

Hinweis: Diese Funktion ist nur fiir den VIDEO-, S-VIDEO-, COMPONENT- und HDMI-Eingang im Interlace-Modus
verflgbar.

Funktion zum Verringern des Rauschens des Bilds. Hier kdnnen Sie eine geeignete Rauschminderungsstufe
auswahlen.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

TONUNG
Hinweis: Diese Funktion ist nur fiir den VIDEO-, S-VIDEO-, COMPONENT- und HDMI-Eingang verfugbar.
Funktion fiir die Anderung der Bildtonung.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt. Mit PLUS erhdlt die Fleischfarbe eine
grinliche Farbung, mit MINUS erscheint sie rotlich.

FARBE

Hinweis: Diese Funktion ist nur fiir den VIDEO-, S-VIDEO-, COMPONENT- und HDMI-Eingang verfugbar.
Funktion zum Verstarken oder Abschwéchen der Farbintensitat des Bilds.

Mit PLUS erfolgt eine Verstarkung, mit MINUS eine Abschwéchung der Intensitat.
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FARBTEMPERATUR
Zum Auswéhlen einer Farbtemperatur flur das Bild. Bei niedriger Farbtemperatur erscheint das Bild rétlich,
bei hoherer Temperatur geht die Farbe ins Blaue.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

FARBSTEUERUNG

Hinweis: Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn fur FARBTEMPERATUR BENUTZER gewahlt ist.

Mithilfe dieser Funktion lassen sich die Farbtone durch unabhangige Einstellung von Rot (R), Grin (G) und
Blau (B) exakt einstellen.

Rufen Sie mit SET/PLUS das Untermeni auf. Mit OBEN/UNTEN wahlen Sie R, G oder B; danach stellen
Sie mit PLUS/MINUS die Werte ein.

LICHTSENSOR
Hiermit wird der Umgebungslichtsensor aktiviert bzw. deaktiviert. Nach Aktivierung dieser Funktion &ndert
sich die Bildhelligkeit automatisch bei Anderung der Umgebungsbeleuchtung.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

INTELLIGENTER KONTRAST
Mit dieser Funktion wird der Bildkontrast in dunklen Szenarios verstéarkt.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

VIDEOQUELLE
Funktion flr Auswahl einer Videoeingabequelle.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Untermeni auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie eine der folgenden

Optionen:

« HDMI * DVI-D

* VGA « COMPONENT
* S-VIDEO * VIDEO

BILDRUCKSETZUNG
Zum Zuricksetzen der Einstellungen im BILD-Mend.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Unterment auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie die gewiinschte Option.
Wenn Sie die werksseitigen Einstellungen zuriickholen méchten, wahlen Sie JA und dricken Sie anschlieBend
die SET-Taste. Mit EXIT stornieren Sie etwaige Anderungen und kehren zum vorherigen Menii zuriick.
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4.2.2.

BILDSCHIRM-Menu
PHILIPS

E3

FE

—

¥

2 e Be

[ v EEIEEN + — LGS SE TSiC [BA) Back [V Quit

HORIZONTALE BILDLAGE

Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verfiigbar.

Zum Einstellen der horizontalen Position des Bilds.

Mit PLUS verschieben Sie das Bild nach rechts, mit MINUS nach links.

VERTIKALE BILDLAGE

Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verflgbar.

Zum Einstellen der vertikalen Position des Bilds.

Mit PLUS verschieben Sie das Bild nach oben, mit MINUS nach unten.

TAKT

Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verfiigbar.

Zum Einstellen der Bildbreite.

Mit PLUS verbreitern Sie das Bild, mit MINUS reduzieren Sie seine horizontale Ausdehnung.

TAKTPHASE

Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verfugbar.

Funktion zur Optimierung von Fokus, Klarheit und Stabilitat des Bilds.
Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

ZOOM-MODUS

Die empfangenen Bilder werden im Format 16:9 (Wide Screen) oder 4.3 (Standardformat) tibertragen. Bei
16:9 ist gelegentlich unten und oben am Bild ein schwarzer Balken sichtbar (Letterbox-Bild). Mit dieser
Funktion wird die Bilddarstellung auf dem Monitor optimiert. Folgende Zoom-Madi sind verfligbar:

O Ol « VOLLBILD - Hiermit wird das im Format 16:9 ubertragene Bild in seinen korrekten
Proportionen auf der gesamten Bildschirmflache angezeigt.

O OF| « NORMAL - Das Bild wird im Format 4:3 wiedergegeben, wobei seitlich am Bild schwarze
Balken zu sehen sind.

* DYNAMIC - Das im Format 4:3 ubertragene Bild wird unter Nichtbeachtung seiner
Proportionen auf dem gesamten Monitor angezeigt.

* BENUTZER - Das Bild wird mit dem im CUSTOM ZOOM-Untermeni gewéhlten
Einstellungen angezeigt.
* REAL - Hiermit wird das Bild pixelweise ohne Skalierung der OriginalgroRRe angezeigt.
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U< >u » 21:9 - Das Bild wird auf Format 16:9 vergroRert. Dieser Modus wird empfohlen, wenn

unten und oben im Bild schwarze Balken sichtbar sind (Letterbox-Bild).

CUSTOM ZOOM

Hinweis: Diese Funktion ist nur verflighar, wenn fir ZOOM-MODUS BENUTZER gewabhlt ist.

Mit dieser Funktion kénnen die Zoom-Einstellungen detaillierter angepasst werden.

Rufen Sie mit SET/PLUS das Untermeni auf. Mit OBEN/UNTEN waéhlen Sie die gewiinschte Option aus,
mit PLUS/MINUS &andern Sie die Einstellungen.

* ZOOM - Fiir gleichzeitige VergroRerung in Horizontal- und Vertikalrichtung.

e H. ZOOM - Fir VergroRerung nur in Horizontalrichtung.

* V. ZOOM - Fir VergroRerung nur in Vertikalrichtung.

* HORIZONTALE BILDLAGE - Zum Verlagern der Horizontalposition des Bilds nach
links bzw. rechts.

* VERTIKALE BILDLAGE - Zum Verlagern der Vertikalposition des Bilds nach oben bzw.
unten.

BILDSCHIRM-RUCKSETZUNG
Zum Zurlcksetzen der Einstellungen im BILDSCHIRM-Mend.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Untermeni auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie die gewiinschte Option.
Wenn Sie die werksseitigen Einstellungen zuruckholen mdchten, wéhlen Sie JA und dricken Sie anschlieRend
die SET-Taste. Mit EXIT stornieren Sie etwaige Anderungen und kehren zum vorherigen Menii zuriick.
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4.2.3. AUDIO-Menu
PHILIPS

@ AUDIO
LAUTSTARKE [ e— )
STUMM AUS >

<
AUDIOQUELLE >
<
4

LAUTSPRECHER

AUDIO-RUCKSETZUNG
[ ]
af
[ ]
al

EB3se ERAdiust @SJEnter B Back  [ENWQuit

INTERN >

LAUTSTARKE
Zum Einstellen der Lautstérke.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

STUMM
Zum Ein- bzw. Ausschalten der Stummschaltfunktion.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

AUDIOQUELLE
Die Funktion fur die Auswahl der Audioeingabequelle in Abhangigkeit von der am Audioeingang und den
HDMI-Buchsen am Monitor angeschlossenen Audiosignalquelle.

AUDIO 3

AUDIO 1 AUDIO 2 HDMI
Mit SET/PLUS rufen Sie das Untermeni auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie eine der folgenden

Optionen:

* AUDIO 1 * AUDIO 2
* AUDIO 3 * HDMI
LAUTSPRECHER

Hiermit wird festgelegt, ob der Monitor Tone tber die integrierten internen oder eventuell angeschlossene
externe Lautsprecher bzw. ein externes Audiogerat ausgibt.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewéhlt:
* INTERN * EXTERN
* LINE-OUT

AUDIO-RUCKSETZUNG
Zum Zuricksetzen der Einstellungen im AUDIO-Mendi.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Unterment auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie die gewiinschte Option.
Wenn Sie die werksseitigen Einstellungen zuriickholen méchten, wahlen Sie JA und dricken Sie anschlieBend
die SET-Taste. Mit EXIT stornieren Sie etwaige Anderungen und kehren zum vorherigen Menti zuriick.
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4.2.4. BILD IM BILD-Menu
Hinweis: Diese Funktion ist nur fiir den COMPONENT-, VGA-, DVI-D- und HDMI-Eingang verfligbar.
PHILIPS
g)
af
at
L+

[ av Bl 3 Adjust [ Enter [0 Back V=¥ Quit

BIB-GROSSE
Hiermit wird die GroRe des Teilbilds im BIB- (Bild-im-Bild-)Modus festgelegt.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahlt:
* GROSS * MITTEL
* KLEIN

BIB-AUDIO
Zur Auswahl der Audioquelle im BIB- (Bild-im-Bild-)Modus.
Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:

* HAUPT - Fir Auswahl der Audioquelle des Hauptbilds
* BILD IM BILD - Fir Auswahl der Audioquelle des Teilbilds

BIB-RUCKSETZUNG
Zum Zurucksetzen der Einstellungen im BILD IM BILD-Men(.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Unterment auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie die gewiinschte Option.
Wenn Sie die werksseitigen Einstellungen zuriickholen méchten, wahlen Sie JA und drucken Sie anschlieBend
die SET-Taste. Mit EXIT stornieren Sie etwaige Anderungen und kehren zum vorherigen Meni zuriick.

Hinweise:
< In der folgenden Tabelle sind die Signalquellenkombinationen aufgefiihrt, unter denen BIB mdglich ist.

Signalquelle fir Hauptbild
VIDEO | S-VIDEO COMPONENT VGA DVI-D HDMI

VIDEO X X X X X X

S-VIDEO X X X X X X

Signalquelle  COMPONENT X X X X O O
fur Teilbild VGA X X X X O O
DVI-D X X O O X X

HDMI X X @) @) X X

(O: BIB mdglich, X: BIB nicht mdglich)
= Dartliber hinaus hangt die Verfugbarkeit der BIB-Funktion auch von der Auflésung des genutzten Eingangssignals ab.
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4.2.5. KONFIGURATION 1-Meni
PHILIPS

[ v B 3 Adjust Enter [ Back [YJEN[¥) Quit

AUTOM. EINSTELLUNG

Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verfiigbar.

Mit dieser Funktion optimiert der Monitor automatisch die Anzeige des tiber den VGA-Anschluss
empfangenen Bilds.

Diese Funktion wird mit der SET-Taste eingestellt.

ENERGIESPAREN

Die Funktion zum automatischen Stromsparen.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Unterment auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie eine der folgenden

Optionen:

* RGB - MIt EIN geht der Monitor in den DPMS-Modus (ber, wenn dreimal hintereinander kein Signal am
HDMI-, DVI-D- oder VGA-Eingang entdeckt wird. Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste
eingestellt.

* VIDEO - Mit EIN geht der Monitor in den Stromsparmodus tber, wenn dreimal hintereinander kein Signal
am VIDEO-, S-VIDEO- oder COMPONENT-Eingang entdeckt wird. Diese Funktion wird mit der PLUS/
MINUS-Taste eingestellt.

SPRACHE
Hiermit wrid die Sprache flir das OSD-Men( ausgewéhit.

Die Sprachauswahl erfolgt mit der PLUS/MINUS-Taste.

ENERGIESPAREN

Mit dieser Funktion wird verhindert, dass sich ein Bild "einbrennt”. Mit SET/PLUS rufen Sie das Unterment

auf, mit OBEN/UNTEN widhlen Sie eine der folgenden Optionen:

« KUHLER - Zum Einstellen der Funktionsweise des intenen Liifters des Monitors. Wihlen Sie AUTOM
und der Lifter wird nur aktiviert, wenn der Monitor eine bestimmte Temperatur erreicht hat-. Mit EIN
lauft der Lifter kontinuierlich bei Monitorbetrieb. Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste
eingestellt.

* HELLIGKEIT - Mit EIN wird die Helligkeit des Bilds reduziert und die Einstellung fur HELLIGKEIT im
BILD-Mendi ist nicht mehr verfugbar. Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

* PIXEL SHIFT - Hiermit wird die Zeit festgelegt, nach der das Bild geringfligig vergroRert und die
Pixelposition in alle Richtungen (nach oben, unten, links und rechts) verschoben wird. Mit PLUS/MINUS
wird diese Zeit festgelegt (AUS-900 Sekunden ab der aktuellen Uhrzeit).
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FARBSYSTEM
Hiermit wird das Farbsystem in Abhéngigkeit vom Videoeingangsformat gewahlt.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:

* AUTOM * PAL 4.43
* PAL 3.58 * SECAM
* NTSC 4.43 * NTSC 3.58

KONFIGURATION RUCKSETZEN

Zum Zurlcksetzen der Einstellungen im KONFIGURATION 1-Menu.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Unterment auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie die gewiinschte Option.
Wenn Sie die werksseitigen Einstellungen zuruckholen mdchten, wéhlen Sie JA und driicken Sie anschlieRend
die SET-Taste. Mit EXIT stornieren Sie etwaige Anderungen und kehren zum vorherigen Menii zuriick.

WERKSEINSTELLUNG

Zum Zuricksetzen der Einstellungen in den Menis BILD, BILDSCHIRM, AUDIO, BILD IM BILD,
KONFIGURATION 1, KONFIGURATION 2 und ERWEITERTE EINSTELLUNGEN. Mit SET/
PLUS rufen Sie das Untermeni auf, mit OBEN/UNTEN wiéhlen Sie die gewiunschte Option. Wenn Sie die
werksseitigen Einstellungen zuriickholen méchten, wahlen Sie JA und driicken Sie anschlieRend die SET-
Taste. Mit EXIT stornieren Sie etwaige Anderungen und kehren zum vorherigen Menii zurtick.
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4.2.6. KONFIGURATION 2-Men
PHILIPS

@ | B
Ze 2

o

[ v BL 3 Adjust [ Enter [30) Back  [YJ=N¥) Quit

OSD ANZEIGEDAUER

Hiermit wird die Zeit festgelegt, die das OSD-Meni auf dem Bildschirm sichtbar bleibt (zwischen 5 und
120 Sek.).

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

OSD-MODUS
Die Funktion zur Auswahl des Anzeigeformats des OSD-Menis in Abhangigkeit der Ausrichtung des

Monitors.
Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:
* PORTRAIT * LANDSCHAFT

INFORMATIONS OSD

Hiermit wird die Zeit festgelegt, die das Informations OSD auf dem Bildschirm sichtbar bleibt Dieses Menli
wird angezeigt, wenn das Eingangssignal wechselt, kein Eingangssignal vorhanden ist.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt. Bei Auswahl von AUS wird das Informations
OSD nicht angezeigt. Bei Auswahl von O bleibt dieses MenU auf dem Bildschirm sichtbar.

SLEEPTIMER

Hiermit wird festgelegt, dass der Monitor nach einer vom Benutzer festgelegten Zeit in den Standby-Modus
Ubergeht (mogich sind AUS-24 Stunden ab der aktuellen Uhrzeit)

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

Hinweis: Bei eingeschaltetem SLEEPTIMER sind die Einstellungen fiir ZEITPLAN deaktiviert.

OSD HORIZONTALE BILDLAGE
Die Funktion zum Festlegen der horizontalen Position des OSD-Meniis.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

OSD VERTIKALE BILDLAGE
Die Funktion zum Festlegen der vertikalen Position des OSD-Men(is.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

MONITORINFORMATION

Hiermit werden Angaben zum Monitor angezeigt, beispielsweise Modellname, Seriennummer, Betriebszeit
und Software-Version.

Mit SET werden diese Daten angezeigt, mit EXIT wird das vorherige Menu eingeblendet.
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4.2.7.

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN-MenUu
PHILIPS

Q)
|
af

B2se EBRAdiust F=Enter B4l Back  [YIENE) Quit

EINGANGSAUFLOSUNG
Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verfiigbar.

Hiermit wird die Auflosung fir den VGA-Eingang festgelegt. Dies ist nur erforderlich, wenn der Monitor die
Auflésung des VGA -Eingangssignals nicht richtig erkennt.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewéhlt:

* AUTOM » 1024x768 » 1280x768

» 1360x768 » 1366x768

SCHWARZWERTAUSDEHNUNG

Hinweis: Diese Funktion ist nur fiir den VIDEO-, S-VIDEO-, COMPONENT- und HDMI-

(Videomodus-)Eingang verfligbar.

Hiermit wird eine geeignete Schwarzwertausdehnung fur die genauere Anzeige dunkler Bereiche eines Bilds
ausgewahlt.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewéhlt:

* AUS * GERING
* MITTEL * Hoch
GAMMA-AUSWAHL

Mit dieser Funktion wird ein Gamma-Wert fiir die Optimierung von Bildhelligkeit und -kontrast gewahlt.
Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:

«2.0 2.2

* NATIV

SCAN-MODUS

Hinweis: Diese Funktion ist nur fiir den VIDEO-, S-VIDEO-, COMPONENT- und HDMI-

(Videomodus-)Eingang verfligbar.

Die Funktion fur die Einstellung der Anzeigeflache eines Bilds.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:

* OVER-SCAN - Ca. 95 % der OriginalgroRe des Bilds werden angezeigt. Der Ubrige Teil des Bilds wird

abgeschnitten.
* UNDER-SCAN - Das Bild wird in seiner OriginalgroRe angezeigt.

SCAN-KONVERTIERUNG

Hinweis: Diese Funktion ist nur flir den VIDEO-, S-VIDEO-, COMPONENT- und HDMI-
(Videomodus-)Eingang verfligbar.

Hiermit wird die Interlaced-Progressive- (IP-)Umwandlungsfunktion aktiviert bzw. deaktiviert.
Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:

* PROGRESSIV - Zum Aktivieren der IP-Umwandlungsfunktion (empfohlen). Mit dieser Funktion wird das
Eingangssignal zwecks Verbesserung der Anzeigequalitat in Progressive-Format konvertiert.

Zurick zum Inhalt



Benutzerhandbuch BDL4681XU

* INTERLACED: Zum Deaktivieren der IP-Umwandlungsfunktion. Dieser Modus eignet sich fur bewegte
Bilder, vergroRert jedoch die Gefahr des Einbrennens des Bilds.

FILMMODUS

Hinweis: Diese Funktion ist nur flir den VIDEO-, S-VIDEO-, COMPONENT- und HDMI-

(Videomodus-)Eingang verfligbar.

Die Funktion zum Ausschalten der Frame Rate Conversion-Funktion fiir den Filmmodus.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:

* AUTOM - Zur Aktivierung der Frame Rate Conversion-Funktion flr Filme und bewegte Bilder. Hierbei
konvertiert der Monitor ein 24 fps- (Frames per Second-)Signal in DVD-Videosignalformat. Wenn diese
Funktion aktiviert ist, sollte SCAN-KONVERTIERUNG auf PROGRESSIV eingestellt werden.

* AUS - Zur Deaktivierung der Frame Rate Conversion-Funktion fir den Filmmodus. Dieser Modus ist flr
TV- und VCR-Signale geeignet.

IR-STEUERUNG

Hiermit wird der Betriebsmodus der Fernbedienung gewahlt, wenn mehrere BDL4681XU-Monitore uber

den RS 232C-Anschluss verbunden sind.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Untermeni auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie eine der folgenden

Optionen:

* NORMAL - S&émtliche Monitore kdnnen Uber die Fernbedienung normal gesteuert werden.

« PRIMAR - Hiermit wird dieser Monitor als Primarmonitor fiir die Fernbedienung gewahlt. Nur dieser
Monitor kann Uber die Fernbedienung gesteuert werden.

« SEKUNDAR - Hiermit wird dieser Monitor als Sekundarmonitor festgelegt. Dieser Monitor kann nicht
uber die Fernbedienung gesteuert werden, sondern empféngt nur Steuersignale vom Primarmonitor tber
den RS 232C-Anschluss.

* SPERREN - Hiermit wird die Fernbedienungsfunktion fir diesen Monitor gesperrt. Wenn Sie die Sperrung
aufheben mochten, driicken Sie DISPLAY (Anzeige) auf der Fernbedienung und halten Sie diese Taste 5
Sek. gedriickt.

TASTATUR KONTROLLE

Hiermit kdnnen Sie die Funktion der Tasten am Monitor aktivieren bzw. deaktivieren.
Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:

« SPERREN - Die Tasten am Monitor werden deaktiviert.

* ENTSPERREN - Die Tasten am Monitor werden aktiviert.

TILING

Hinweis: Nur bei VGA-Eingabequelle verfligbar.

MIt dieser Funktion I&sst sich eine Fernsehwand aus bis zu 25 BDL4681XU-Monitoren (jeweils 5 Gerdte in
Horizontal- und Vertikalrichtung) aufbauen. Hierflir miissen die einzelnen BDL4681XU-Gerdte in einer Daisy
Chain miteinander verbunden werden.

Beispiel:
Fernsehwand aus 2 x 2 Bildschirmen (4 Geréte) Fernsehwand aus 5 x 5 Bildschirmen (25 Gerate)
H MONITORS =2 H MONITORS =5
V MONITORS =2 V MONITORS =5
H MONITORS ‘ H MONITORS ‘
—— POSITION
1 2 POSITION 1 2 3 4 S

V MONITORS

6 7 8 9 | 10

11 | 12 ) 13 | 14 | 15
16 | 17 | 18 | 19 | 20

3 4

V MONITORS

21 | 22| 23 | 24 | 25
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* H MONITORS - Zum Auswahlen der Anzahl der Monitore in Horizontalrichtung.

*V MONITORS - Zum Auswéhlen der Anzahl der Monitore in Vertikalrichtung.

* POSITION - Zum Festlegen des aktuellen Gerdts in der Fernsehwand.

* FRAME COMP. - Hiermit wird die Frame Compensation-Funktion aktiviert bzw. deaktiviert. Bei aktiver
Funktion kompensiert der Monitor zwecks genauerer Bilddarstellung die Breite des Monitorrahmens durch
Anderung des Bilds.

FRAME COMP. - AUS FRAME COMP. - EIN

Ll IPRC

« ENABLE: Hiermit wird die TILING-Funktion aktiviert bzw. deaktiviert. Bei aktiver Funktion Gbernimmt
der Monitor die Einstellungen in H MONITORS, V MONITORS, POSITION und FRAME COMP..
Hinweis: BILD IM BILD ist deaktiert, wenn TILING eingeschaltet ist, und umgekehrt.

HITZESTATUS

Mit dieser Funktion lasst sich jederzeit die Betriebstemperatur des Monitors Uberprifen. Hierbei wird die
Temperatur mit einer Genauigkeit von =5 Grad angegeben.

Dricken Sie zum Aufrufen der Temperaturfunktion die SET-Taste. Mit EXIT wird das vorherige Men(
eingeblendet.

DATUM & ZEIT

Die Funktion zum Einstellen des aktuellen Datums und der Uhrzeit auf der Systemuhr des Monitors.

Rufen Sie mit PLUS das Untermen( auf. Mit OBEN/UNTEN wechseln Sie zwischen den Einstellungen fur
JAHR, MONAT, TAG, STIMDE, MINUTE und ZEITUMSTELL., mit PLUS/MINUS legen Sie die
Werte fest.

ZEITPLAN

Hinweis: Vor Verwendung dieser Funktion sollte das aktuelle Datum und die Uhrzeit unter DATUM & ZEIT eingestellt
werden.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie max. sieben Zeitintervalle fir den Monitor programmieren. Sie kdnnen
festlegen, wann sich der Monitor ein- und ausschaltet, an welchen Wochentagen er eingeschaltet wird und
welche Signalquelle er fir die jeweils geplante Betriebszeit nutzen soll.

1. Rufen Sie mit SET das Untermen( auf.

ZEITPLAN

EBdse! BB Adjust Enter 340 Back [N Quit

2. Mit OBEN/UNTEN wihlen Sie eine Planungsoption (1-7 am linken Bildschirmrand), danach dricken Sie
die PLUS-Taste.

3. Sobald EIN markiert ist, driicken Sie zunéchst SET und danach OBEN/UNTEN zum Festlegen der
Stunde, zu der der Monitor eingeschaltet wird. Danach steuern Sie mit PLUS die Option zum Einstellen
der Minuten an. Wenn Sie keine Einschaltzeit festlegen méchten, wéhlen Sie - fir die Stunden und 00 fir
die Minuten.

Zurick zum Inhalt



Benutzerhandbuch BDL4681XU

4. Drucken Sie die EXIT-Taste und danach die PLUS-Taste zum Markieren von AUS. Driicken Sie SET
und danach OBEN/UNTEN zum Festlegen der Stunde, zu der der Monitor ausgeschaltet wird. Danach
steuern Sie mit PLUS die Option zum Einstellen der Minuten an. Wenn Sie keine Ausschaltzeit festlegen
maochten, wahlen Sie - fir die Stunden und 00 flr die Minuten.

5. Driicken Sie EXIT und danach PLUS zum Markieren von EINGABE; danach wahlen Sie mit OBEN/
UNTEN eine Eingabequelle. Falls keine Eingabequelle gewahlt wurde, wird die Standardquelle (VIDEOQO)
genutzt.

6. Legen Sie mit PLUS fest, an welchen Wochentagen dieser Zeitplan zum Tragen kommen soll; danach
drucken Sie SET.

7. Falls mehrere Termine geplant werden sollen, driicken Sie EXIT und wiederholen Sie die o. g. Schritte. Ein
Hékchen im Feld neben der Nummer der Planungsoption bedeutet, dass der gewéhlte Terminplan aktiv
ist.

Hinweise:

« Die Option JEDEN TAG in einem Terminplan besitzt gegeniiber auf Wochenbasis angesetzten Terminplanen Prioritat.

= Bei Uberscheidung von Terminplanen besitzen Einschaltzeiten Priorit4t gegentiber Ausschaltzeiten.

= Bei zwei gleichzeitig angesetzten Terminen gilt der Termin mit der hochsten Nummer.

MONITOR-ID
Hier wird die ID fir die Steuerung des Monitors iber den RS 232C-Anschluss festgelegt. Bei Anschluss
mehrerer BDL4681XU-Monitore muss jedes Gerat eine eindeutige ID-Nummer besitzen.

Die Auswahl der Monitor-ID erfolgt mit der PLUS/MINUS-Taste.

DDC/CI
Die Funktion zum EIN- bzw. AUSschalten der DDC/CCI-Funktion. Fiir normalen Gebrauch sollte die
Funktion eingeschaltet werden.

Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

INTELLI. STROMVERSORGUNG
Die Funktion zum automatischen Stromsparen.

Mit der PLUS/MINUS-Taste wird eine der folgenden Optionen gewahit:
* AUS * MITTEL
* Hoch

AUTO. SIGNALERKENNUNG

Mit dieser Funktion erkennt und nutzt der Monitor verfiigbare Signalquellen automatisch.

* EIN - Hiermit wird festgelegt, dass der Monitor sofort nach Empfang eines Signals automatisch das Bild
anzeigt.

* AUS - Ein empfangenes Signal kann nur manuell ausgewéhlt werden.

* Diese Funktion wird mit der PLUS/MINUS-Taste eingestellt.

ERW. EINST. RUCKSETZEN
Zum Zuricksetzen der Einstellungen im ERWEITERTE EINSTELLUNGEN-Men.

Mit SET/PLUS rufen Sie das Unterment auf, mit OBEN/UNTEN wahlen Sie die gewiinschte Option.
Wenn Sie die werksseitigen Einstellungen zuriickholen méchten, wahlen Sie JA und dricken Sie anschlieBend
die SET-Taste. Mit EXIT stornieren Sie etwaige Anderungen und kehren zum vorherigen Menii zurick.

Zurick zum Inhalt



Benutzerhandbuch BDL4681XU

5. Eingabemodus

VGA-Auflésung
Standard- Aktive Auflésung Bildwiederholfre : Seitenverhaltni
) : : Pixelrate Bedeutung
auflésung H Pixel V Zeilen quenz S
60 Hz 25,175 MHz
VGA 640 480 72 Hz 31,5 MHz 4:3 Video Graphic Array
75 Hz 31,5 MHz
WVGA 720 400 70 Hz 33,75 MHz 16:9 Wide Video Graphic
Array
60 Hz 40 MHz
SVGA 800 600 4:3 Super VGA
75 Hz 49,5 MHz
60 Hz 65 MHz .
XGA 1024 768 4.3 Extended Graphic Array
75 Hz 78,75 MHz
WXGA 1280 768 60 Hz 79,5 MHz 5:3 Wide XGA
WXGA 1280 800 60 Hz 79,5 MHz 16:10 Wide XGA
SXGA 1280 960 60 Hz 108 MHz 4:3 Super XGA
SXGA 1280 1024 60 Hz 108 MHz 5:4 Super XGA
WXGA 1360 768 60 Hz 85,5 MHz 16:9 Wide XGA
WXGA 1366 768 60 Hz 85,5 MHz 16:9 Wide XGA
UXGA 1600 1200 60 Hz 162 MHz 4:3 Ultra XGA
HD1080 1920 1080 60 Hz 148,5 MHz 16:9 HD1080
SDTV-Auflésung
Standard- Aktive Auflésung Bildwiederholfre : Seitenverhaltni
) : : Pixelrate Bedeutung
auflésung H Pixel V Zeilen quenz S
480i 29,97 Hz 13,5 MHz ifizi -
790 480 43 Modifizierter NTSC
480p 59,94 Hz 27 MHz Standard
576i 25 Hz 13,5 MHz ifizi -
790 480 43 Modifizierter PAL
576p 50 Hz 27 MHz Standard
HDTV-Auflésung
Standard- Aktive Auflésung Bildwiederholfre . Seitenverhaltni
) : : Pixelrate Bedeutung
auflésung H Pixel V Zeilen quenz S
50 Hz
720p 1280 720 50 i 74,25 MHz 16:9 Normaler DVB-Modus
. 25 Hz
1080i 1920 1080 30 iz 74,25 MHz 16:9 Normaler ATSC-Modus
50 Hz
1080p 1920 1080 50 148,5 MHz 16:9 Normaler ATSC-Modus

* Die PC-Textqualitat ist in Wide XGA-Modus (1366 x 768 bei 60 Hz) optimal.

* [hr PC-Monitor zeigt in Abhdngigkeit vom Hersteller und der Windows-Version u. U. das Bild anders an. Hinweise zum
Anschluss des PCs an einen Bildschirm sind in der Dokumentation zum PC zu finden.
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» Falls die vertikale und die horizontale Frequenz ausgewahlt werden kann, empfiehlt sich 60 Hz fur vertikal und 31,5 Hz
fur horizontal. In einigen Féllen erscheinen u. U. ungewohnliche Signale (beispielsweise Streifen) auf dem Bildschirm,
wenn der PC ausgeschaltet bzw. nicht an den Monitor angeschlossen ist. In diesem Fall aktivieren Sie mit EINGABE
den Videomodus. SchlieRen Sie dariiber hinaus den PC an den Monitor an, falls dies nicht bereits geschehen ist.

* Wenn im RGB-Modus horizontale synchrone Signale unregelmaliig erscheinen, tiberprifen Sie den PC-
Stromsparmodus oder die Kabel.

* Die Tabelle mit Display-Einstellungen entspricht dem IBM VESA-Standard und basiert auf analogen Eingangssignalen.

» Der DVI-Unterstitzungsmodus gilt als mit dem PC-Unterstiitzungsmodus identisch.

* Die optimale vertikale Frequenz fir die einzelnen Modi liegt bei 60 Hz.
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6. Richtlinien bei fehlerhaften Pixeln

Philips mochte seinen Kunden stets Produkte auf hochstem Qualitatsniveau liefern. Wir nutzen einige der modernsten
Fertigungsverfahren der Branche und kontrollieren die Qualitat unserer Produkte sehr sorgfaltig. Fehlerhafte Pixel oder
Subpixel auf den PDP-/TFT-Panels in Plasma- und LCD-Displays lassen sich jedoch leider gelgentlich nicht vermeiden.
Kein Hersteller kann garntieren, dass alle Panels frei von Pixelfehlern sind. Philips garantiert jedoch, dass Plasma- und
LCD-Displays mit einer nicht akzeptablen Fehleranzahl wahrend der Garantiezeit entsprechend den im Land des Kunden
geltenden Garantiebestimmungen repariert werden.

Im Folgenden werden die unterschiedlichen Pixelfehler erklart; dartiber hinaus wird das akzeptierbare Fehlerniveau fiir
BDL4681XU-LCD-Displays definiert. Damit ein Gerat im Rahmen der Garantiebedingungen repariert werden kann,
muss die Anzuahl der Pixelfehler eine bestimmte Hochstgrenze (siehe Tabelle) Uberschreiten. Falls sich die Fehleranzahl
unterhalb dieses Grenzwerts befindet, ist ein Austausch im Rahmen der Garantie nicht moglich. Da einige Formen oder
Kombinationen von Pixelfehlern eher auffallen als andere, setzt Philips dariiber hinaus fur diese héhere
Qualitatsstandards.

6.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel bzw. Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Primarfarben Rot, Griin und Blau. Ein Bild besteht aus
zahlreichen Pixeln. Sind alle Subpixel eines Pixels erleuchtet, erscheinen die drei farbigen Subpixel als ein weil3es Pixel.
Sind sie jedoch nicht erleuchtet, erscheinen sie als ein schwarzes Pixel. Andere Kombinationen aus erleuchteten und
nicht erleuchteten Pixeln erscheinen als Einzelpixel in anderen Farben.

Subpixel

l

Subpixel Subpixel

/
H E\ Pixel

6.2. Arten von Pixelfehlern und Definition von Dots

Pixel- und Subpixelfehler werden auf dem Bildschirm unterschiedlich angezeigt. Es gibt drei Kategorien von Pixelfehlern,
wobei jede Kategorie mehrere Formen von Subpixelfehlern umfasst.

Definition Dots: Was ist ein fehllerhafter Dot?

Ein oder mehrere nebeneinander liegende fehlerhafte Pixel sind definiert als ein Dot. Hierbei ist die Anzahl der
fehlerhaften Subpixel nicht von Bedeutung. Dies bedeutet, dass ein Dot aus einem, zwei oder drei erleuchteten oder
nicht erleuchteten Subpixeln bestehen kann.

‘\ Ein Dot = ein Pixel, bestehend aus drei Subpixeln in Rot, Griin und Blau
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6.3. Fehler bei erleuchteten Dots
Diese erscheinen als (Sub)pixel, die stdndig erleuchtet oder aktiv sind. Es folgen einige Beispiele:

Zwei nebeneinander liegende
erleuchtete Subpixel:

- rot + blau = violett

- rot + grin = gelb

- grun + blau = cyan (hellblau)

Jeweils ein roter, griner und blauer
Subpixel

Drei nebeneinander liegende
erleuchtete Subpixel (ein weiler Dot)

6.4. Fehler bei nicht erleuchteten Dots
Diese erscheinen als (Sub)pixel, die nie erleuchtet bzw. stédndig inaktiv sind. Es folgen einige Beispiele:

Zwel nicht erleuchtete Dots; es
existieren technische Richtlinien fir
den Mindestabstand zwischen nicht
erleuchteten Dots

Zwei nebeneinander liegende nicht
Ein nicht erleuchteter Dot erleuchtete Dots = ein Paar nicht
aktiver Dots

6.5. Abstand bei Pixelfehlern

Da dicht beieinander liegende fehlerhafte Pixel und Subpixel u. U. besser sichtbar sind, definiert Philips auch

Toleranzwerte fur den Abstand bei Pixelfehlern. Die folgende Tabelle enthélt Daten Gber:

» zuldssige Anzahl nebeneinander liegender nicht erleuchteter Dots = nebeneinander liegende nicht erleuchtete Dots = 1
Paar nicht erleuchteter Dots

» Mindestabstand zwischen nicht erleuchteten Dots

» Gesamtanzahl der fehlerhaften Dots

6.6. Toleranzwerte bei Pixelfehlern

Damit ein PDP-/TFT-Panel in einem Plasma-/LCD-Display von Philips aufgrund von Pixelfehlern wéhrend der Garantiezeit
repariert werden kann, mussen die in der folgenden Tabelle aufgelisteten Toleranzwerte fiir (Sub)pixelfehler
uberschritten werden.

Erleuchtete Dots Akzeptabler Wert
Modell BDL4681XU

1 erleuchteter Subpixel 3

Abstand zw. zwel fehlerhaften erleuchteten Dots* 5 mm

1 nicht erleuchteter Subpixel 9

Abstand zw. zwel fehlerhaften nicht erleuchteten Dots* n. v.
Gesamtanzahl Fehler jeglicher Art 10

Hinweis: *1 oder 2 fehlerhafte nebeneinander liegende Subpixel = 1 fehlerhafter Dot

Zurick zum Inhalt



Benutzerhandbuch BDL4681XU

7. Reinigung und Fehlerbeiseitigung

7.1. Reinigung

VorsichtsmalRnahmen bei Verwendung des Gerats

* Halten Sie Ihre H&nde, Ihr Gesicht oder Gegenstédnde von den
Luftungsoffnungen des Gerats fern. Die Gerateoberseite ist in der Regel
aufgrund der durch diese Offnungen austretenden stark erhitzten Luft sehr
hei. Bei zu engem Kontakt zum Gerét ist mit Verletzungen oder
Verbrennungen zu rechnen. Gegenstande in der Né&he der Geréteoberseite
oder das Gerat selbst kdnnen ebenfalls durch die Hitze beschéadigt werden.

* Vor dem Bewegen des Gerats missen alle Kabel herausgezogen werden. Bei
Bewegung des Geréts zusammen mit eingesteckten Kabeln kdnnen diese
beschadigt werden und Feuer sowie Stromschldge ausldsen.

* Ziehen Sie vor dem Reinigen oder Warten des Gerdats unbedingt zu Ihrer
Sicherheit das Stromkabel aus der Wandsteckdose.

Hinweise zur Reinigung der Geratevorderseite

* Die Vorderflache des Displays ist mit einer Spezialbeschichtung versehen.
Wischen Sie die Oberflache vorsichtig und ausschlieBlich mit einem
Reinigungstuch oder einem weichen, fusselfreien Lappen ab.

* Ist die Oberflache verschmutzt, trdnken Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in
einer milden Reinigungslésung. Wringen Sie das Tuch aus. Wischen Sie den
Schmutz von der Oberflache des Displays. Danach trocknen Sie sie mit einem
trockenen Tuch desselben Materials.

» Zerkratzen Sie die Oberflache nicht und berihren Sie sie nicht mit Fingern oder
harten Gegenstanden.

« Bringen Sie keine fllichtigen Substanzen wie Insektensprays, Lésungsmittel und
Verdiinner auf die Oberflache.

Hinweise zur Reinigung des Gehauses

* Falls das Geh&use verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

* Ist das Gehduse stark verschmutzt, tranken Sie ein fusselfreies Tuch in einer
milden Reinigungslosung. Wringen Sie das Tuch aus. Wischen Sie das Geh&use
ab. Trocknen Sie das Gehduse anschlieBend mit einem Tuch ab.

* Lassen Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel auf die Display-Oberflache
gelangen. Bei Eindringen von Wasser oder Feuchtigkeit in das Gerat ist mit
Funktionsstérungen und Stromschlégen zu rechnen.

* Zerkratzen Sie das Gehéuse nicht und berihren Sie es nicht mit Fingern oder
harten Gegensténden.

* Bringen Sie keine flichtigen Substanzen wie Insektensprays, Lésungsmittel und
Verdunner auf das Gehause.

» Lassen Sie keine Gegensténde aus Plastik oder PVC flr langere Zeit in der Néhe
des Gerits.
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7.2.

Problembeseitigung

Problem

Maogliche Ursache

Losung

Kein Bild

Bildstdrungen oder Rauschen

Seltsame Farben

Zerrbilder

Das Bild belegt nur einen Teil
der Bildschirmflache

Ton, jedoch kein Bild

Bild, doch kein Ton

Einige Teile des Bilds bleiben
dunkel

Nach Ausschalten des
Monitors sind Nachbilder zu
sehen (beispielsweise Logos,
Bilder von Videospielen, vom
PC (bertragene Bilder sowie
Darstellungen im Format 4.3/
Normalmodus).

1. Das Stromkabel ist nicht eingesteckt.

2. Der Hauptschalter auf der Geraterickseite
ist nicht eingeschaltet.

3. Am gewdhlten Eingang befindet sich kein
Kabel/kein Gerét.

4. Der Monitor befindet sich im VGA-Modus
im Standby-Modus.

Elektrogerate, Kfz/Motorrader oder
Leuchtstofflampen in der Néhe

Signalkabel nicht ordnungsgeman eingesteckt.

1. Signalkabel nicht ordnungsgeman
eingesteckt.

2. Der Monitor kann das Eingangssignal nicht
verarbeiten.

Der Zoom-Modus ist nicht ordnungsgeman
eingestellt.

Das Signalkabel ist nicht richtig eingesteckt.

1. Das Signalkabel ist nicht richtig eingesteckt.
2. Der Ton ist abgeschaltet.

3. STUMM ist aktiviert.

4. Keine externen Lautsprecher angeschlossen.

Einige Pixel des Displays werden u. U. nicht
aktiviert.

Ein Festbild wird l&ngere Zeit angezeigt.

1. Stecken Sie das Stromkabel ein.
2. Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter ein.
3. SchlielRen Sie ein Kabel/Gerédt am Monitor an.

Bringen Sie den Monitor an eine andere Stelle und
sehen Sie nach, ob die Bildstdrungen
verschwinden.

Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel fest in der
Buchse auf der Geréterlckseite sitzt.

1. Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel fest sitzt.

2. Uberprifen Sie, ob die Videosignalquelle und
der Monitor kompatibel sind. Vergleichen Sie die
Dokumentation der Signalquelle mit den
technischen Daten des Monitors.

Nehmen Sie mit ZOOM-MODUS oder
CUSTOM ZOOM im BILDSCHIRM-Menii
eine Feinabstimmung der Anzeige- und der
Taktfrequenzparameter vor.

Stecken Sie das Video- und das Toneingangskabel
ordnungsgemal in die jeweilige Buchse (sofern
erforderlich).

1. Stecken Sie das Video- und das Toneingangskabel
ordnungsgeman in die jeweilige Buchse (sofern
erforderlich).

2. Regulieren Sie die Lautstarke mit Lauter/
Leiser.

3. Schalten Sie die Funktion STUMM mit
STUMM aus.

4. SchlieBen Sie externe Lautsprecher an und
stellen Sie die Lautstarke auf lhre
Anforderungen ein.

Dieser Monitor wurde unter Verwendung von
Hochpréazisionstechnologie hergestellt;
gelegentlich werden jedoch einige Pixel nicht
angezeigt. Hierbei handelt es sich nicht um einen
Funktionsfehler.

Lassen Sie Festbilder nicht Gber langere Zeit
anzeigen, denn dies kann zum Einbrennen des Bilds
fuhren.
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8. Technische Daten

Display
Funktion Daten
Bildschirmgrole (aktiver Bereich) 46” LCD
Seitenverhéltnis 16:9
Pixelanzahl 1366 (H) x 768 (V)
Pixel Pitch 0,7455 (H) x 0,7455 (V) (mm)
Anzeigbare Farben 16,7M
Helligkeit 700 cd/m2
Dynamisches Kontrastverhéltnis 7000:1
Kontrastverhéltnis (typisch) 3000:1
Anzeigewinkel 178 Grad
Ein-/Ausgange
Funktion Daten
12 W (L) + 12 W (R) [RMS]/8 £
Lautsprecherausgang Interner Lautsprecher | 1-Weg-Lautsprechersystem

82 dB/W/M/160 Hz-13 KHz

Audioausgang

1 RCA-Buchsen

0,5V [rms] (normal)/ 2 Kanéle (L + R)

Audioeingang

2 RCA-Buchsen

0,5V [rms] (normal)/ 2 Kanéle (L + R)

RS 232C 2 D-Sub-Buchse (9 Pin) |TXD + RXD (1:1)
Digital RGB: TMDS (Video + Audio)
HDMI-Eingang 1 HDMI-Buchse (Typ A) [MAX: Video - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Audio - 48 KHz/ 2 Kandle (L+R)
DVI-D-Eingang 1 DVI-D-Buchse Digital RGB: TMDS (Video)
Analog RGB: 0,7 V [p-p] (75 £2), H/CS/V: TTL (2,2 k(}), SOG: 1V
RGB-Eingang 1 D-Sub-Buchse (15 Pin)|[p-p] (75 02)

MAX: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

1 Minibuchse (3,5 mm)

Audio: 0,5V [rms] (normal)/ 2 Kanéle (L + R)

RGB-Ausgang

1 D-Sub-Buchse (15 Pin)

Analog RGB: 0,7 V [p-p] (75 €3), H/CS/V: TTL (2,2 kL)), SOG: 1V

[p-p] (75 €)
MAX: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Component-Eingang

1 RCA-Buchsen

Y: 1V [p-p] (75 1), Pb: 0,7 V [p-p] (75 €¥), Pr: 0,7 V [p-p] (75 ©3)
MAX: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

S-Video-Eingang

1 Mini-DIN-Buchse
(4 Pin)

Y: 1V [p-p] (75 £2), C: 0,286 V [p-p] (75 03) [NTSC]
Y: 1V [p-p] (75 £2), C: 0,300 V [p-p] (75 ©3) [PAL/SECAM]

Videoeingang

1 BNC-Buchse

Video: 1V [p-p] (75 €3) [NTSC/PAL/SECAM]

Videoausgang 1 BNC-Buchse Video: 1V [p-p] (75 €3) [NTSC/PAL/SECAM]
Allgemein

Funktion Daten
Netzteil WS 100 V-240 V, 50—60 Hz

Stromverbrauch (max.)

310W
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Abmessungen [B x H x L mm)]

Mit FuRen 1026 x 581 x 133 mm
Ohne FiuRe 1026 x 666 x 316 mm
Gewicht
Mit FiRen 30 Kg
Ohne FiRe 27,5 Kg
Umgebungsbedingungen
Funktion Daten
Temperatur Betrieb 0~40°C
Lagerung -20 ~ 60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20-80 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Lagerung 5-95 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Betrieb 800-1100 hPa (Hohe: 0-4.000 m)
Druck .
Lagerung/Transport 700-1100 hPa (Hohe: 0-15.000 m)

Interner Lautsprecher

Funktion Daten
Typ 1-Weg-Lautsprecher
Eingang 12 W (RMS)
Impedanz 80l
Ausgangschalldruck 82 dB/WIM

Frequenzbereich

160 Hz-13 KHz
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